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1. Описание учебной дисциплины

	
Наименование показателя
	
Направление подготовки, образовательная программа, программа подготовки
	Характеристика учебной дисциплины

	
	
	
	Очная форма обучения
Лингвистика Теория и методика преподавания иностранных языков и
культур (немецкий язык)

	
Количество зачетных единиц – 2
	
Направление подготовки
45.03.02 Лингвистика
	
Дисциплина вариативной части
образовательной программы

	Семестровых модулей - 2
	
Образовательная программа
Теория и методика преподавания иностранных языков и
культур (немецкий язык)

	Год подготовки

	Содержательных модулей – 2
	
	4-й
	-й

	Индивидуальное задание
Подготовить доклад на одну и предложенных тем
	
	
Семестр

	Общее количество часов – 72



	
	
-й
	
8-й

	
	


Программа подготовки
Бакалавр
	Лекции

	
	
	 часов
	18 часов

	
	
	Практические, семинарские

	
	
	часов
	18 часов

	
	
	Лабораторные

	
	
	часов
	часов

	
	
	Самостоятельная работа

	
	
	 часов
	36 часов

	
	
	Вид контроля

	
	
	 зачет



1. Цель и задачи учебной дисциплины

Цель освоения дисциплины: 
- дать студентам представление о взаимосвязях и взаимовлиянии языкознания и психологии, о возникновении, истории развития и проблематике психолингвистики, поскольку в настоящее время психолингвистический подход необходим для решения ряда прикладных задач, таких как обучение языкам, составление тестов, организация общения человека и компьютера и т. п.; 
- рассмотреть и сопоставить существующие в настоящее время методы и проблемы психолингвистики, теоретической и прикладной лингвистики; 
- сформировать компетенции обучающегося как способности и готовности продуктивно решать профессиональные задачи на основе знания и опыта в сфере психолингвистики. 




Задачи, решаемые в ходе освоения программы дисциплины: 
- ознакомить студентов с основными положениями и задачами психолингвистики, с историей этой научной дисциплины, с конкретными психолингвистическими исследованиями в разных странах; 
- сопоставить различные подходы и проанализировать спорные проблемы;
- сформировать умения применять знания и опыт в сфере психолингвистики для решения профессиональных задач;   
- развивать у обучающихся навыки самообразовательной деятельности в сфере теории и практики психолингвистики.

Место учебной дисциплины в образовательной программе: 
Учебная дисциплина «Психолингвистика» является вариативной частью цикла дисциплин самостоятельного выбора студентов ООП бакалавриата.

Предпосылки для изучения учебной дисциплины: 
Изложение этого курса осуществляется в соответствии со знаниями, полученными при изучении курсов: «Введение в языкознание», «Основы научных исследований», «Теоретическая фонетика», «Теория перевода», «Психология», «Методика преподавания основного/ второго иностранного языка», «Методика воспитательной работы».


Компетенции (согласно стандарту ГОС ВПО) и результаты обучения (знания, умения, навыки):
общекультурные компетенции (ОК), к которым относятся: 
владение навыками социокультурной и межкультурной коммуникации, обеспечивающими адекватность социальных и профессиональных контактов (ОК-3); 
готовность к работе в коллективе, социальному взаимодействию на основе принятых моральных и правовых норм; уважение к людям; ответственность за поддержание доверительных партнерских отношений (ОК-4); 
владение культурой мышления, способностью к анализу, обобщению информации, постановке целей и выбору путей их достижения, культурой устной и письменной речи (ОК-7); 
способность к пониманию социальной значимости своей будущей профессии, владением высокой мотивацией к выполнению профессиональной деятельности (ОК-12). 
общепрофессиональные компетенции (ОПК), которые включают: 
владение системой лингвистических знаний, включающих в себя знание основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностей (ОПК-3); 
владение особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров общения (ОПК-8); 
владение навыками работы с компьютером как средством получения, обработки и управления информацией (ОПК-11); 
способность работать с различными носителями информации, распределенными базами данных и знаний, с глобальными компьютерными сетями (ОПК-12); 
способность работать с электронными словарями и другими электронными ресурсами для решения лингвистических задач (ОПК-13); 
владение основами современной информационной и библиографической культуры (ОПК-14); 
профессиональные компетенции (ПК), соответствующие виду (видам) профессиональной деятельности, на который (которые) ориентирована программа бакалавриата, и предполагающими: 
в лингводидактической деятельности: 
владение теоретическими основами обучения иностранным языкам, закономерностями становления способности к межкультурной коммуникации (ПК-1); 
способность критически анализировать учебный процесс и учебные материалы с точки зрения их эффективности (ПК-5); 
в переводческой деятельности: владение методикой предпереводческого анализа текста, способствующей точному восприятию исходного высказывания (ПК-7); 
в консультативно-коммуникативной деятельности: 
владение необходимыми интеракциональными и контекстными знаниями, позволяющими преодолевать влияние стереотипов и адаптироваться к изменяющимся условиям при контакте с представителями различных культур (ПК-16); 
в информационно-лингвистической деятельности: 
способность работать с основными информационно-поисковыми и экспертными системами, системами представления знаний, синтаксического и морфологического анализа, автоматического синтеза и распознавания речи, обработки лексикографической информации и автоматизированного перевода, автоматизированными системами идентификации и верификации личности (ПК-19); 
владение методами формального и когнитивного моделирования естественного языка и методами создания метаязыков (ПК-20); 
владение основными математико-статистическими методами обработки лингвистической информации с учетом элементов программирования и автоматической обработки лингвистических корпусов (ПК-21); 
владение стандартными способами решения основных типов задач в области лингвистического обеспечения информационных и других прикладных систем (ПК-22); 
в научно-исследовательской деятельности: 
владение стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала исследования (ПК-26).

Бакалавр по направлению подготовки 45.03.02 Лингвистика должен решать следующие профессиональные задачи в соответствии с видами профессиональной деятельности: 
лингводидактическая деятельность: 
использование учебно-методических материалов, современных информационных ресурсов и технологий; 
применение современных приемов, организационных форм и технологий воспитания, обучения и оценки качества результатов обучения; 
проведение информационно-поисковой деятельности, направленной на совершенствование профессиональных умений в области методики преподавания; 
консультативно-коммуникативная деятельность: 
применение тактик разрешения конфликтных ситуаций в сфере межкультурной коммуникации; 
проведение информационно-поисковой деятельности, направленной на совершенствование профессиональных умений в области межкультурной коммуникации; 
составление словников, методических рекомендаций в профессионально ориентированных областях межкультурной коммуникации;  
информационно-лингвистическая деятельность: 
обработка русскоязычных и иноязычных текстов в производственно-практических целях; 
экспертный лингвистический анализ звучащей речи и письменных текстов в производственно-практических целях; 
применение средств информационной поддержки лингвистических областей знания; 
сопровождение лингвистического обеспечения электронных информационных систем и электронных языковых ресурсов различного назначения; 
участие в формализации лингвистического материала в соответствии с поставленными задачами; 
научно-исследовательская деятельность: 
выявление и критический анализ конкретных проблем межкультурной коммуникации, влияющих на эффективность межкультурных и межъязыковых контактов, обучения иностранным языкам; 
участие в проведении эмпирических исследований проблемных ситуаций и диссонансов в сфере межкультурной коммуникации; 
апробация (экспертиза) программных продуктов лингвистического профиля.

1. Программа учебной дисциплины

Содержательный модуль 1. Понятийный аппарат психолингвистики. Краткая история формирования психолингвистического изучения речевой деятельности (РД).

ТЕМА 1. Объект и предмет психолингвистики, методы психолингвистических исследований.

ТЕМА 2. Понятие речевой деятельности, виды речевой деятельности, проблемы содержания речевой деятельности.

Содержательный модуль 2. Основные способы реализации РД в современном мире.
   
ТЕМА 3. Психолингвистические теории порождения и восприятия речи в современном прикладном языкознании. 

ТЕМА 4. Онтогенез детской речи; актуальные проблемы современной онтолингвистики.

1. Структура учебной дисциплины

	Названия содержательных модулей и тем
	Количество часов

	
	очная форма
	заочная форма

	
	всего
	в том числе
	всего
	в том числе

	
	
	л
	п
	лаб.
	с.р.
	
	л
	п
	лаб.
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Модуль 1

	Содержательный модуль 1. Понятийный аппарат психолингвистики. Краткая история формирования психолингвистичес-кого изучения речевой деятельности (РД).
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ТЕМА 1. Объект и предмет психолингвистики, методы психолингвистичес-ких исследований.
	12
	3
	3
	
	6
	
	
	
	
	

	ТЕМА 2. Понятие речевой деятельности, виды речевой деятельности, проблемы содержания речевой деятельности.
	12
	3
	3
	
	6
	
	
	
	
	

	Всего модуль 1
	36
	9
	9
	
	18
	
	
	
	
	

	Содержательный модуль 2. Основные способы реализации РД в современном мире.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	ТЕМА 3. Психолингвистичес-кие теории порождения и восприятия речи в современном прикладном языкознании. 
	12
	3
	3
	
	6
	
	
	
	
	

	ТЕМА 4. Онтогенез детской речи; актуальные проблемы современной онтолингвистики.
	12
	3
	3
	
	6
	
	
	
	
	

	Всего модуль 2
	36
	9
	9
	
	18
	
	
	
	
	

	Всего часов
	72
	18
	18
	
	36
	
	
	
	
	



1. Перечень тем и содержание практических (семинарских) занятий

	№
п/п
	Название темы и
краткое содержание работы
	Цель работы
	Количество часов
	Результат обучения 


	1
	ТЕМА 1. Объект и предмет психолингвистики, методы психолингвистических исследований.
	Охарактеризовать объект и предмет психолингвистики, проанализировать методы психолингвисти-
ческих исследований.
	3
	ОК-3 
ОК-4
ОК-7
ОК-12
ОПК-1 
ОПК-8
ОПК-11
ОПК-12
ОПК-13
ОПК-14
ПК-1 
ПК-5
ПК-7
ПК-16
ПК-19
ПК-20
ПК-21
ПК-22
ПК-26

	2
	ТЕМА 2. Понятие речевой деятельности, виды речевой деятельности, проблемы содержания речевой деятельности.
	Дать характеристику речевой деятельности, ее видам и проблемам ее содержания. 
	3
	ОК-3 
ОК-4
ОК-7
ОК-12
ОПК-1 
ОПК-8
ОПК-11
ОПК-12
ОПК-13
ОПК-14
ПК-1 
ПК-5
ПК-7
ПК-16
ПК-19
ПК-20
ПК-21
ПК-22
ПК-26

	3
	ТЕМА 3. Психолингвистические теории порождения и восприятия речи в современном прикладном языкознании.
	 Ознакомить с основными психолингвистиче-скими теориями порождения и восприятия речи в современном прикладном языкознании.
	3
	ОК-3 
ОК-4
ОК-7
ОК-12
ОПК-1 
ОПК-8
ОПК-11
ОПК-12
ОПК-13
ОПК-14
ПК-1 
ПК-5
ПК-7
ПК-16
ПК-19
ПК-20
ПК-21
ПК-22
ПК-26

	4
	ТЕМА 4. Онтогенез детской речи; актуальные проблемы современной онтолингвистики.
 
	Рассмотреть детскую речь в онтогенезе; в связи с этим акцентировать внимание на проблемах современной онтолингвистики.
	3
	ОК-3 
ОК-4
ОК-7
ОК-12
ОПК-1 
ОПК-8
ОПК-11
ОПК-12
ОПК-13
ОПК-14
ПК-1 
ПК-5
ПК-7
ПК-16
ПК-19
ПК-20
ПК-21
ПК-22
ПК-26

	
	Всего
	
	18
	





1. Самостоятельная работа

	№
п/п
	
Содержание
	
Количество часов

	1
	Подготовка к практическим/семинарским/занятиям
	30

	2
	Выполнение индивидуальных заданий: подготовить доклад по одной из предложенных тем
	15

	3
	Подготовка к зачету
	9

	
	Всего
	54



1. Индивидуальные задания: работа с текстом лекций, конспектирование литературы, подготовка к семинарам, доклад одной из предложенных тем.

Темы для написания доклада

1. Исследовательские методы в психолингвистике.
1. Слово в сознании человека.
1. Общая и языковая картина (образ) мира через призму психолингвистики.
1. Текст и дискурс в речевой деятельности.
1. Невербальные компоненты коммуникации.
1. Подходы к изучению усвоения языка детьми.
1. Внутренняя и внешняя речь. Диалог. Монолог. Письмо.
1. Феномены детской речи (регуляризация, генерализация, эгоцентрическая речь).
1. Значение сказок и песен в развитии речи ребенка.
1. Родители и воспитатели как основные проводники в расширении словарного запаса.
1. Естественный билингвизм в условиях смешанных браков, вынужденной эмиграции и т.п. и направленное обучение неродному языку.
1. Знание значений слов и грамматики для понимания иноязычного текста.
1. Понятие образа мира. Понятия категоризации и фрейма. Классический и прототипный подход к исследованию категорий.
1. Проблема этнокультурной специфики языкового сознания и образа мира.
1. Гипотеза лингвистической относительности.
1. Диагностика коммуникативных и некоммуникативных типов овладения неродным языком.

8. Методы обучения: Учебная дисциплина включает в себя лекционные и практические занятия. В лекциях излагаются теоретические разделы курса. Практические занятия предназначены для закрепления изученного теоретического материала путем работы с текстом лекций, конспектирования литературы, подготовки доклада/презентации по одной из предложенных тем, составления словничка терминов. Используются следующие методы обучения: наглядные, репродуктивные и практические.

9. Средства диагностики результатов обучения: 
итоговое тестирование, модульные контрольные работы, оценка за доклад.

10. Критерии оценивания

	Работа на семинарах и СРС
	Итоговый тест
	Сумма

	модуль 1
	модуль 2
	зачет
	

100

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	Т5
	Т6
	
50
	

	5
	10
	10
	55
	10
	10
	
	


Т1, Т2 ... Т6 – темы модулей.

«Зачтено» выставляется за правильное выполнение 60–100 % заданий. «Не зачтено» выставляется, если обучающийся демонстрирует низкий уровень владения лингвистической терминологией по дисциплине и не ориентируется в исторических изменениях в языках.
А 90-100 5 (отлично) зачтено отличное выполнение с незначительным количеством неточностей;
В 80-89 4 (хорошо) зачтено в целом правильная работа с незначительным количеством ошибок (до 10%);
С 75-79 4 (хорошо) зачтено в целом правильная работа с незначительным количеством ошибок (до 15%);
D 70-74 3 (удовлетворительно) зачтено неплохо, но со значительным количеством ошибок;
E 60-69 3 (удовлетворительно) зачтено выполнение удовлетворяет минимальные критерии;
FX 35-59 2 (неудовлетворительно) с возможностью повторной сдачи, не зачтено с возможностью повторной аттестации;
F 0-34 2 (неудовлетворительно) с возможностью повторной сдачи при условии обязательного набора дополнительных баллов, не зачтено с обязательным повторным изучением дисциплины (выставляется комиссией).

11. Инструменты, оборудование и программное обеспечение:
опорные конспекты лекций, учебники, хрестоматии, энциклопедические словари, словари-справочники, лингвистические словари.

1. Рекомендуемые источники (обязательная, дополнительная литература, информационные ресурсы)

Обязательная
0.  Учебники
1. Глухов В. П. Психолингвистика : учебник и практикум для вузов. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2020. — 419 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-12584-9. — URL : https://urait.ru/bcode/489884
2. Психолингвистика : учебник для вузов / И. В. Королева, В. И. Лубовский, Е. Е. Ляксо [и др.] ; под редакцией Т. Н. Ушаковой. — 2-е изд. — Москва, Саратов : ПЕР СЭ, Ай Пи Эр Медиа, 2019. — 416 c. — ISBN 978-5-4486-0848-3. — Текст : электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/88193.html   

12.2 Научная литература
1. Ушакова Т. Н. Рождение слова: проблемы психологии речи и психолингвистики / Т. Н. Ушакова ; под редакцией А. Л. Журавлева. — 2-е изд. — Москва : Издательство «Институт психологии РАН», 2019. — 524 c. — ISBN 978-5-9270-0206-1. — Текст : электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/88383.html    
2. Психолингвистика : учебное пособие (курс лекций) / составители Г. Ю. Козловская. — Ставрополь : Северо-Кавказский федеральный университет, 2019. — 144 c. — ISBN 2227-8397. 

Дополнительная литература
1. Звегинцев В.А. История языкознания XIX и XX веков в очерках и извлечениях. – Ч. 1. – М. : Просвещение, 1964. – 466 с.
2. Сусов И. П. История языкознания: Учебное пособие для cтудентов старших курсов и аспирантов. Тверь: Тверской гос. ун-т, 1999. – 327 с.
3. Рождественский Ю. В. Лекции по общему языкознанию : Учеб. пособие для филол. спец. ун-тов. – М. : Высш. шк., 1990. – 381 с.

Справочники, словари, энциклопедии
1. Ахманова О. С. Словарь лингвистических терминов. – 2-е изд. стереотип. – М.: Сов. энциклопедия, 1969. – 608 с.
2. Крысин Л. П. Толковый словарь иностранных слов. − М.: Русск. яз., 1998. − 848 с.
3. Лингвистический энциклопедический словарь / Гл. ред. В. Н. Ярцева. – М. : Сов. энциклопедия, 1996. – 685 с.
4. Советский энциклопедический словарь / Гл. ред. А. М. Прохоров. − 2-е 11изд. – М. : Сов. энциклопедия, 1983. – 3690 с.



